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Jako Zalobni dtivod je uplatnéno poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism. b)
nafizeni (ES) ¢. 40/94 ze dne 20 prosince 1993 o ochranné
zndmce Spolecenstvi (ddle jen ,NOZS®)

Soud ddajné podle navrhovatelky pfi posouzeni nebezpeci
zamény v rozporu s pravem neprovedl dikladné celkové
zvézeni vSech relevantnich okolnosti. Soud tidajné tim, Ze
nespravné piedpoklddal vysokou fonetickou a vzhledovou
podobnost kolidujicich oznaceni, coz je dajné rovnéz pravné
chybné, dosel k zavéru, Ze tuto podobnost nelze odstranit
danym pojmovym rozdilem, kteryzto zavér je Gdajné rovnéz
pravnim pochybenim. Déle Soud tdajné spravné pravné nepo-
soudil nizkou rozliSovaci schopnost star§i ochranné zndmky.
Tim Soud podle navrhovatelky nespravné pouzil ¢l. 8 odst. 1
pism. b) NOZS a porusil tak privo Spolecenstvi.

Soud ddajné zejména také dostate¢né nezohlednil skute¢nost, Ze
porovndvand oznaleni CLINAIR a CLINA vykazuji podstatné
fonetické a vzhledové odlisnosti, které je tfeba zohlednit z prav-
nich dvodd, a Ze star${ ochrannd zndmka CLINAIR m4 zvlastn{
sémanticky obsah, ktery je rovnéz tfeba zohlednit z prdvnich
dtvodd, jenz noveéjsi ochranné zndmce zcela chybi. Soud podle
navrhovatelky rovnéz nezohlednil, ze slovni &ist ,CLIN“ md
podstatné mensi rozliSovaci schopnost a proto mize mit na
celkovy dojem ochranné zndmky CLINAIR z pravnich divodi
jen slaby vliv. Z tohoto divodu tidajné nemize pouhd shoda v
této Casti slova z pravnich divodi stacit k tomu, aby odtvod-
niovala nebezpedi zdmény podle ¢l. 8 odst. 1 pism. b) NOZS,
zvlasté kdyz existujici fonetické, vzhledové a pojmové rozdily
nejsou nepodstatné.

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 21. prosince 2009

Mehmet Salih Bayramoglu proti rozsudku Soudu prvniho

stupné (druhého sendtu) vydanému dne 24. zifi 2009 ve

véci T-110/09: Mehmet Salih Bayramoglu v. Evropsky
parlament, Rada Evropské unie

(Véc C-28/10 P)
(2010/C 80/29)
Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Utastnik Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Mehmet Salih
Bayramoglu (zdstupce: A. Riza QC)

Dalsi icastnici fizeni: Evropsky parlament, Rada Evropské unie

Névrhovd Zddini dcastnika fizeni podivajictho kasa¢ni
opravny prostfedek

— Zrusit rozhodnuti Rady 2004/511/ES (!) z toho divodu, ze
je zaloZeno na protiprdvni necinnosti spocivajici v tom, Ze
kyperskym Turkéim neni umoznéno, aby se Gcastnili voleb
do Evropského parlamentu, coZ je v rozporu s ¢lankem 189
Smlouvy o ES ve spojeni s ¢lanky 5 a 6 Smlouvy o Evropské
unii.

— Urdit, Ze Sest poslancti Evropského parlamentu, ktef{ byli
zvoleni podle soucasnych volebnich podminek a jejichz
zvoleni bylo ozndmeno Kyperskou republikou po 6. ¢ervnu
2009, nezastupuje kyperské Turky v souladu se zdkonem.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Navrhovatel tvrdi, Ze se Soud prvniho stupné dopustil pochy-
beni, kdyZ nespravné rozhodl, Ze zaloba byla poddna po uply-
nuti lhaty. Na podporu tohoto argumentu uvddi, Ze judikatura
uplatnénd Soudem prvniho stupné nezahrnovala pfipad nepfi-
znani zdkladntho prdva dcastnit se voleb celému lidu a netykala
se rozhodnuti, jehoZ pravnim zdkladem by byla necinnost a
nepfijeti ustanoveni upravujicich volby, spiSe nez odkladani
vykonu préva na kondni takovych voleb.

Navrhovatel rovnéz tvrdi, ze neni pravda, Ze se nedovoldval
existence omluvitelného omylu nebo vyssi moci, kdyz podéval
svoji zalobu.

() 2004/511/ES: Rozhodnuti Rady ze dne 10. ¢ervna 2004 o zastou-
peni lidu Kypru v Evropském parlamentu v ptipadé urovndni kyper-
ského problému

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Cour
d’appel (Lucembursko) dne 18. ledna 2010 — Heiko
Koelzsch v. Lucemburské velkovévodstvi

(Véc C-29/10)
(2010/C 80/30)
Jednaci jazyk: francouzstina
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